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ACHTUNG Vor dem Arbeiten am Grund-
gerat bitte unbedingt die Sicherheitsbe-
stimmungen des Grundgerats sorgfaltig lesen!

ACHTUNG Diese Baugruppe ent-
halt ESD-Bauteile!
ESD-Schutzmalinahmen beachten!

HINWEIS

Der Inhalt dieses Firmenhandbuches ist urhe-
berrechtlich geschiitzt und darf ohne Geneh-
migung des Erstellers weder ganz noch teil-
weise in irgendeiner Form vervielfaltigt oder
kopiert werden. Anderungen in diesem Fir-
menhandbuch, die ohne Zustimmung des Er-
stellers erfolgen, kdnnen zum Verlust der Ge-
wahrleistung bzw. zur Ablehnung der Produkt-
haftung seitens des Herstellers fiihren. Fur
Verbesserungsvorschlage ist der Ersteller
dankbar.

Ersteller:
Polytron-Vertrieb GmbH
Postfach 10 02 33
75313 Bad Wildbad
Germany

Unten stehende Hervorhebungen werden in
diesem Handbuch mit folgenden Bedeutungen
verwendet:

HINWEIS gilt fur technische Erfordernis-
se, die der Benutzer der Gera-
te besonders beachten muss,
um eine einwandfreie Funktion
der Gerate/Anlage zu gewahr-

leisten.

ACHTUNG bezieht sich auf Anweisungen,
die genau einzuhalten sind,
um eine Beschadigung oder
Zerstérung des Gerates zu

vermeiden.

VORSICHT steht fir Anweisungen, deren
Nichtbeachtung eine Gefahr-
dung von Personen nicht aus-

schlieft.

Bei Hinweisen auf ein durch eine Ortszahl ver-
sehenes Bauteil z.B. (Bild 1/3) bezieht sich in
diesem Beispiel der Hinweis auf Bild 1 Orts-
zahl 3.

Alad

ATTENTION Before working on the base
unit please read the safety precautions of the
base unit carefully!

ATTENTION This unit is equipped
with ESD-components!

Take protective measures against static
discharge!

NOTE

The contents of this company manual are
copy righted and must not be duplicated or
copied in any form, either partially or in full,
without the prior consent of the creator.
Changes in this company manual which are
carried out without consent of the creator can
lead to the loss of the guarantee or to the re-
jection of the product liability on the part of the
manufacturer. The creator is grateful for sug-
gestions for improvement.

Creator:
Polytron-Vertrieb GmbH
Postfach 10 02 33
75313 Bad Wildbad
Germany

The following emphases are used in this man-
ual with the following meanings:

NOTE apply to technical require-
ments which the user of the
equipment must particularly
take into account to ensure
a faultless function of the
equipment/plant.

ATTENTION refers to instructions which
have to be adhered exactly
to avoid damage or destruc-
tion of the device.

CAUTION stand for instructions whose

nonobservance doesn't ex-
clude endangering of per-
sons.

At references to a component e.g. (figure 1/3)
provided by a place number the reference to
picture 1 place number 3 refers in this exam-
ple.



1 Beschreibung

Das SPM-H4TCT setzt 4 HDMI Sig-
nale in DVB-C oder DVB-T Kanale
um. Dabei werden jeweils die HDMI-
Eingédnge 1+2 und 3+4 in einem Ka-
nal untergebracht. Die Art des Aus-
gangskanals kann Uber das Meni
gewahlt werden.

Das Modul ist flexibel einsetzbar und
kann den verschiedensten Gegeben-
heiten und Anforderungen angepasst
werden.

Lieferumfang

1 x SPM-H4TCT Modul

1 x Bedienungsanleitung

1 x Frontplatte mit Schrauben
1 x Ausziehhilfe

Bitte beachten

Das Modul nur mit beiliegender Aus-
ziehhilfe ausbauen.

1 Description

The SPM-H4TCT converts 4 HDMI-
Signals in two DVB-C or DVB-T-
channels. The inputs 1+2 and 3+4
are modulated in each one output
channel.. The type of the output-
modulation can be selected via
menu.

The module is flexibly applicable and
can be adapt to various requirements
and demands.

Scope of delivery

1 x SPM-H4TCT module

1 x User manual

1 x Cover plate with screws
1 x removal part

Please note

When replacing the module only with
the removal part.
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2 Inbetriebnahme

Die Bestlickung der Grundeinheit und
der Aufbau der Eingangsverteilung
erfolgt gemall der dem Grundgerat
beiliegenden Anleitung.

2.1 Anschliisse / Connections

Hnmn
LED Status Eingange _-"
LED Input Status

USB Anschluf} / Socket
USB LED

LED USB Status

Pegelsteller -10dB
Level attenuator -10dB

2 Putting into operation

The assembly of the base unit and
the construction of the entrance dis-
tribution takes place in accordance
with the user manual enclosed to the
base unit.

HDM Eingang 1 - 4
HDMI Input 1 -




3 Programmierung der
Module

Nach der Bestlickung der Grundein-
heit und dem Aufbau der Eingangs-
verteilung erfolgt zunachst die Pro-
grammierung der Grundeinheit ge-
maf der jeweils beiliegenden Anlei-
tung.

Die anschlieRende Programmierung
der Module geschieht folgenderma-
Ren:

1. Programmierung der Module ge-
maf des auf den folgenden Sei-
ten abgebildeten Programmierab-
laufs. Die Anwahl und Bestati-
gung der Bedienschritte erfolgt
Uber die Tastatur unterhalb des
Displays.

3 Programming proce-
dure for the modules

After the assembly of the base unit
and the construction of the entrance
distribution, the base unit has to be
programmed in accordance with the
respectively enclosed guidance.

The manual programming of the
modules is carried out as follows:

1. Programm the modules in ac-
cordance with the program se-
quence shown on the following
pages. The selection and confir-
mation of the operating steps is
carried out via the keyboard be-
low the display.

Information / Information
Auswahl Steckplatz / select slot
Auswahl DVB-Mode / select DVB-mode

DVB-C Einstellungen
Settings DVB-C

DVB-T Einstellungen
Settings DVB-T

Encoder Einstellungen
Encoder Settings

Einstellungen speichern
Save settings




HINWEIS

ACHTUNG

» Die im Grundgerat benétigte
min. Softwareversion zur fehler-
freien Programmierung der Mo-
dule, ist auf dem Modul ange-

NOTE

ATTENTION

» The min. required software ver-
sion of the base unit for error-
free programming, is specified
on the module.

geben.

Programmiertasten SPM 2000 digi / tele
Program button SPM 2000 digi / tele

plus

A
O

<@ O>

Zuruck/ nachste Ziffer Bestéatigen / Weiter
Back/ next number ’ Confirm / Continue
minus




3.1 Programmierung SPM 2000 digi / tele
Programming SPM 2000 digi / tele

A®
oV

o
oV

°
v

A®
oV

A®
oV

A®
oV

Polytron Headend
SPM ... C.74

[ Jg

Program
Service

o=

PLO1 SPM-H4TCT
PL02 SPM-UTC

o=

SW Version:
1.00T15

| R

HDMI Status A1...
1920x180 50i

o=

DVB-Mode out
DVB-...

[ I

—— Software Version

rickt halten bis Anzei ktiviert ist
< Gedriickt halten bis eige aktiviert is

Keep pressed until display is activated

Auswahl zur Programmierung oder Service Men(
Selection to program or service menu (*1)

Modulsteckplatz wahlen (PL 1 = links, PL 10 = rechts)
Select module slot (PL 1 = left, PL 10 = right)

Zeigt die Software-Version des Moduls
shows the software version of the modul

Zeigt die Auflésung des jeweiligen Eingangs an
shows the resolution from each input

Ausgangssignalart auswahlen DVB-T oder DVB-C
Select output signal DVB-T or DVB-C

Hier weiter wenn DVB-T am Ausgang gewdahit wurde.
Wenn DVB-C gewihlt wurde nachste Seite

Continue if you select DVB-T at the output.

If you select DVB-C next page.

Select Path
Path A

|

Operation Mode
Normal

o

TS-ID(Hex)
FF10

[ =g

Kanal A oder B auswahlen, A=Encoder A1+A2, B=Encoder B1+B2
Select path A or B, A=Encoder A1+A2, B=Encoder B1+B2

Betriebsart. Zero Content fir Testzwecke.
Single carrier zum einpegeln.

Operating Mode. Zero Content for test.
Single carrier to adjust the level.

TS-ID ist voreingestellt, bei manueller Einstellung doppelte
Verwendung vermeiden. Bevorzugt im Bereich FFO0-FFFF(Hex).
TS-ID is preset by default, at manuell setting no duplicate
values. Preferred in the range FFOO-FFFF(Hex).

Weiter auf der nachsten Seite

Continue next page



o
oV

A®
oV

°
o7

A®
oV

A®
oV

°
oV

e
oV

®
oV

A®
oV

Output Frequency
506.00 MHz

o

Bandwidth
8 MHz

o=

FEC - Rate
2/3

o=

Guard Intervall
1/32

o

Carriers
8k

o=

Constellation
64 QAM

L R

Set Polarity
orginal

L g

HDMI Encoder A1
on / off

o>

Service Name

Test...

o

Ausgangsfrequenzfrequenz fir Kanal 1, Kanalmitte einstellen
(112-862MHz). Kanal 2 ist ein Zwangsnachbarkanal.

Output frequency Channel 1, Channel middle freq. (112-862 Mhz)
Channel 2 is a automatic neighbouringchannel.

Bandbreite Ausgangssignal (7 oder 8 MHz)
Bandwidth output signal (7 or 8 MHz)

Auswahl / Selection code rate.
1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8

Auswahl / Selection guard intervall.
1/4,1/8, 1/16, 1/32

Auswahl Trager
Selection carriers 8k, 2k

Auswahl Modulation QPSK, 16 QAM, 64 QAM
Selection constelation QPSK, 16 QAM, 64 QAM

Auswahl Polarisation. Orginal oder invertiert
Selection Polarity. Orginal or inverted

Encoder Ein / Aus T
Encoder on / off T L\'I//.

Eingabe Service Name
Set Service Name

Weiter auf der nachsten Seite

Continue next page



°
oV

°
oV

A®
oV

A®
oV

Encoder A1
LCN:022

Video Bitrate
12500

o

Audio Bitrate
256 kbs

[ I

Edit PID Values
yes / no

o=

LCN Einstellung, wenn im Menii eingeschaltet
LCN settings, only available if the menu item on

Video Bitrate
Video Bitrate

Audio Bitrate
Audio Bitrate

glltige Werte voreingestellt (muss nicht verandert werden)
valid values are preset (is it not necesarry to modify)

Die gleichen Einstellungen im Pfad A fir A2 und fur Pfad B B1 und B2 vornehmen
The same settings in Path A for A2 and Path B B1 and B2

Save settings
Yes

o=

Einstellungen speichern. Yes or no.
Save settings. Yes or no.



°
o7

o
o7

A®
oV

°
ov

°
oV

A®
oV

°
oV

A®
oV

®
oV
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Hier weiter wenn DVB-C am Ausgang gewahlt wurde.
Continue if you select DVB-C at the output.

Select Path
Path A

o>

Operation Mode
Normal

o

TS-ID(Hex)
Ff10

o

Output Frequency

506.00 MHz Output frequency. Channel middle freq. (112-862 MHz)
e
Bandwidth Bandbreite Ausgangssignal (7 oder 8 MHz)
8 MHz Bandwidth output signal (7 or 8 MHz)
o
QAM-Mode QAM Mode, 4 - 256
64 QAM mode, 4 - 256
o=
Output SR Ausgangs-Symbolrate
6900Ksym output symbol-rate
{ X
Set Polarity Auswahl Polarisation. Orginal oder invertiert
orginal Selection Polarity. Orginal or inverted
o>
HDMI Encoder A1 Encoder Ein / Aus
on/off Encoder on / off
[ Jg
Encoder-Einstellungen wie auf Seite 2 und 3 beschrieben g TSN
Encoder-settings, described on page 2 and 3 B "\\1 y

Kanal A oder B auswahlen, A=Encoder A1+A2, B=Encoder B1+B2

Select path A or B, A=Encoder A1+A2, B=Encoder B1+B2

Betriebsart. Zero Content flir Testzwecke.
Single carrier zum einpegeln.

Operating Mode. Zero Content for test.
Single carrier to adjust the level.

TS-ID
TS-ID

Ausgangsfrequenzfrequenz. Kanalmitte. (112-862 MHz)



Service Menu

A® Program

Auswahl zur Programmierung oder Service Menl

oV Service Selection to program or service menu
[ N
pA®: Reset ‘ Restore defaults
oV . Yes
o>
--------- iEs e Bitte der Bedienungsanleitung dem SPM Grundgerat
A® LAN settings  * entnehmen.
oV. ' Please use the operating manual of the
o= SPM basic unit
A® ;F;d;,t; ----- Update Grundeiheit.
oV . ' Update basic unit
L )
o=
A® . LCN settings LCN-Mentipunkt im Programm-Menti Ein/Aus
oV on LCN-Menli in the programmig menii on/off
[ R

oV on X

4 Firmware Upgrade

Die Modul-Firmware kann durch das
AnschlielRen eines USB-Sticks Uber
die USB-Schnittstelle  upgedatet
werden. USB-Stick mit Update-Datei
H4TCT_Vxxx.bin einstecken. LED
leuchtet rot, Modul startet mehrmals.
Am Ende des Updates leuchtet die
LED dauerhaft grin bis der USB-
Stick entfernt wird. Danach startet
das Modul mit neuer Software-
Version. Die zuletzt gespeicherten
Moduleinstellungen bleiben trotz
Firmware Upgrade erhalten.

TSID Settings-Menupunkt im Programm-Menii Ein/Aus
TSID Setting-Men in the programmig meni on/off

4 Firmware Upgrade

The module firmware can be up-
graded by using from a USB-Stick
over the USB Interface. Insert the
USB stick with update file H4TCT _
Vxxx.bin. LED lights red, module re-
starts several times. At the end of
the update, the LED lights green.
Remove the USB-Stick. The module
starts with a new software version.
The last saved module configuration
is not modified by the firmware up-
grade

11



3.2. Ausgangsdatenrate und
Programmauswabhl

Die H6he der max. Ausgangsdaten-
rate ist abhangig von der maximalen
DVB-T Netto-Datenrate, den Para-
metern Modulation, Guardintervall
und Bandbreite des DVB-T Signals.

Beispiel:

Ausgangs-Kanal

bandbreite: 8 MHz
Code rate: 5/6
Guard interval: 1/32
(ausreichend in Kabelnetzen)
Trager: 8K
Modulation: 64 QAM

Enspricht 30160 kbit/s.

Diese 30160 kbit/s verringern sich
mit jedem Programm das ausge-
wahlt wird. Die abzuziehende Daten-
rate des jeweiligen Programms vari-
iert sehr stark. Unter dem Menu-
punkt ,Remain Bitrate“ kann man die
noch verbleibende Datenrate able-
sen. Es sollte immer eine Datenrate
von min.5000 kbit/s verbleiben um
Bildstérungen zu vermeiden.

Beispiel:

30160 kbit/s

- 10.500 kbit/s (Programm 1)
- 10.000 kbit/s (Programm 2)
= verbleibend 9660 kbit/s.
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3.2. Output data rate and program
selection

The value of the max. output data
rate depends on the max. DVB-T net
data rate and the parameters modu-
lation, guard interval and bandwidth
of the DVB-T signal.

Example:

Output channel band width: 8 MHz

Code rate: 5/6
Guard interval: 1/32
(enough in cable networks)

Carrier: 8K
Modulation: 64 QAM

Correspond to 30160 kbit/s.

These 30160 kbit/s decrease with
every chosen program. The date
rate of each program that has to
been subtracted varies substantially.
The menu item “Remain Bitrate”
shows the remaining data rate. A
minimum data rate of 5000 kbit/s
should remain to prevent interfer-
ence.

Example:

30160 kbit/s

- 10.500 kbit/s (Program 1)
- 10.000 kbit/s (Program 2)
= remaining 9660 kbit/s.



Overflow

Overflow ist wenn die Datenrate das
Kontingent Uberschreitet.

Overflow

Overflow means the exceeding of the
data rate quota.

Es kommt dann zu Aussetzern oder

Pixelfehlern.

3.3. LED Anzeige

It comes to image dropouts or pixel
faults.

3.3. LED Indication

Eingang / Input LED

Bedeutung / Meaning

Grin an/

Das Modul ist betriebsbereit, am Eingang liegt ein gul-

Green on tiges Signal an / The module is powered and a valid
signal is present.

Rot an/ Kein Signal oder kein glltiges Signal.

Red on No Signal or valid signal..

::EB 2#5 / Encoder im Menu abgeschaltet
Encoder switched off

USB LED Bedeutung / Meaning

Firmware Upgrade

Im Fehlerfall blinkt die rote LED dauerhaft bis der
USB-Stick entfernt wird. Update-Vorgang
wiederholen / in case of an error the LED is flashing
permanently, please remove the USB-Stick. Repeat
the update-process.

13



5 Technische Daten / Technical Data

Typ/ Type
Artikel-Nr. / Article no.
Videoformat / Video Encoding
Eingang / Input

Aufldsung / Resolution

Audioformat/ Audie Encoding
Sampling Rate / Sample rate

Bit Rate / Bit rate

Ausgang / Output

Bandbreite / Bandwidth

Medulation (gem. DVB-Standard)
Modulation (DVB standard)
Symbolrate / Symbol rate

MER

A / RF freq Y
Ausgangspegel / RF output level
Stromverbrauch / Power consumption
Betriebstemperatur / Operation temp.

SPM-H4TCT
5529870
MPEG-4 AVC / H.264
HDMI

1920x1080_60P ; 1920x1080_50P ; 1920x1080_60i ; 1920x1080_50i — Full HD

1280x720_60P ; 1280x720_50P — HD ready
MPEG1 Layer Il / AAC/LC
48 KHz
128, 192, 256, 320, 384 kBps
DVB-C DVB-T
7,8 MHz

16 QAM-256 QAM QPSK, 16 QAM, 64 QAM
5000-15000 kSymbols
>38dB
112-862 MHz
80 dBpv
15W
0..45°C

14
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Polytron-Vertrieb GmbH
Postfach 10 02 33

75313 Bad Wildbad

Zentrale/Bestellannahme
H.Q. Order department +49 (0)7081/1702 -0

Technische Hotline

Technical hotline +49(0) 70 81/1702 - 12
Telefax +49 (0) 70 81) 1702 - 50
Internet http://www.polytron.de
eMail info@polytron.de

Technische Anderungen vorbehalten
Subject to change without prior notice

Copyright © Polytron-Vertrieb GmbH
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